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Rezolucija Europskog parlamenta o mjerama za ublažavanje posljedica za europsku 
poljoprivredu proizašlih iz presude WTO-a u sporu oko Airbusa
(2019/2895(RSP))

Europski parlament, 

– uzimajući u obzir odluku koju je 2. listopada 2019. donio arbitar WTO-a u sporu oko 
subvencija za Airbus (DS316) kojom se odobravaju protumjere SAD-a za izvoz EU-a u 
vrijednosti od 7,5 milijardi USD (6,8 milijardi EUR),

– uzimajući u obzir odluku Tijela WTO-a za rješavanje sporova od 14. listopada 2019. 
kojom se odobrava suspenzija koncesija;

– uzimajući u obzir odluku SAD-a da od 18. listopada 2019. uvede nove carinske stope od 
25 % ad valorem za određene poljoprivredne proizvode,

– uzimajući u obzir članak 132. stavak 2. Poslovnika, 

A. budući da je SAD glavni partner EU-a u poljoprivredno-prehrambenoj trgovini; budući 
da je izvoz poljoprivredno-prehrambenih proizvoda iz EU-a u SAD 2018. iznosio 
22,3 milijarde EUR (16,2 % cjelokupnog izvoza poljoprivredno-prehrambenih 
proizvoda EU-a), a da je uvoz poljoprivredno-prehrambenih proizvoda iz SAD-a 
iznosio 12 milijardi  EUR;

B. budući da će odluka SAD-a o nametanju dodatne carinske stope od 25 % na određene 
poljoprivredno-prehrambene proizvode snažno utjecati na Ujedinjenu Kraljevinu, 
Francusku, Španjolsku, Italiju, Njemačku i Irsku te da će imati negativne posljedice i za 
poljoprivredno-prehrambene sektore ostalih država članica EU-a;

C. budući da će se dodatnom carinom uglavnom obuhvatiti poljoprivredni proizvodi visoke 
vrijednosti kao što su vino, škotski viski, masline i maslinovo ulje te mliječni proizvodi 
poput maslaca i sira; budući da se njome cilja i na druge poljoprivredno-prehrambene 
proizvode kao što su svinjetina, agrumi, voćni sokovi i pripremljeno voće poput višanja 
i krušaka, kao i dagnje;

D. budući da se španjolski izvoz crnih maslina u SAD drastično smanjio otkako je SAD 
uveo carinu na taj proizvod u studenom 2017.;

E. budući da poljoprivredni sektori EU-a i dalje trpe teške posljedice ruskog embarga 
uvedenog 2014.; budući da se protumjerama SAD-a dodatno povećava nestabilnost 
unutarnjeg tržišta EU-a, koje bi se moglo suočiti s daljnjim poremećajima kao 
posljedicom povlačenja Ujedinjene Kraljevine iz EU-a;

F. budući da su poljoprivrednici i poljoprivredno-prehrambeni sektor ponovno žrtve 
nepoljoprivrednog trgovinskog spora na koji nemaju utjecaja;

G. budući da mjere SAD-a predstavljaju ozbiljnu prijetnju tržišnom udjelu 
visokokvalitetnih europskih proizvoda kao što su vino, sirevi i viski, neposredno, ali  i 
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dugoročno, te da otežavaju ionako osjetljivo stanje u određenim sektorima, kao što su 
sektor maslinovog ulja i stolnih maslina;

H. budući da je spor oko subvencija za Boeing još uvijek u tijeku pred WTO-om;

1. izražava duboku zabrinutost zbog činjenice da će odluka SAD-a o uvođenju protumjera 
za EU-u kao rezultat spora oko Airbusa ozbiljno utjecati na konkurentnu ravnotežu 
poljoprivredno-prehrambenih proizvoda na unutarnjem tržištu te da će posebno 
negativno utjecati na mala i srednja poduzeća i zadruge, koji su glavni društveno-
gospodarski pokretači u ruralnim područjima;

2. izražava duboko žaljenje zbog izostanka pravovremene sporazumne nagodbe prije 
primjene carinskih tarifa, unatoč opetovanim pozivima poljoprivredno-prehrambenog 
sektora da se pronađe rješenje;

3. poziva na postizanje brze, sporazumne nagodbe te na smirivanje rastućih trgovinskih 
napetosti između dviju strana;

4. poziva Komisiju da mobilizira hitnu potporu za najteže pogođene poljoprivredne 
sektore te da razmotri donošenje konkretnog plana s ciljanim mjerama za isplatu 
naknada poljoprivrednicima zbog poremećaja na unutarnjem tržištu;

5. poziva Komisiju da pomno prati poljoprivredno-prehrambeno tržište EU-a radi 
pravodobnog utvrđivanja poremećaja uzrokovanih primjenom carina, kumulativnim 
učincima u kombinaciji s ostalim događajima na tržištu, uključujući posljedice 
aktualnog ruskog embarga, i domino-efektom koji u lancu opskrbe hranom uzrokuju 
dislocirani proizvodi;

6. poziva Komisiju na primjenu fleksibilnosti u upravljanju tekućim promotivnim 
kampanjama u trećim zemljama, gdje je to prikladno, te na usku suradnju s nacionalnim 
uredima za promicanje trgovine kako bi se poslovnim subjektima omogućilo da 
reagiraju i pojačaju, odnosno preusmjere svoje djelovanje; traži od Komisije da odobri 
dodatne pozive na promidžbu u skladu s dodijeljenim proračunskim sredstvima;

7. ističe svoju predanost međunarodnim trgovinskim odnosima te potrebu za 
diversifikacijom izvoznih tržišta, posebno kada je riječ o poljoprivredno-prehrambenih 
proizvodima, i osiguravanjem pristupa tržištu uklanjanjem trajnih tehničkih prepreka 
koje sprečavaju poslovne subjekte da u potpunosti iskorištavaju mogućnosti izvoza;

8. nalaže svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vijeću i Komisiji.


